Tymczasem Stuart szukat Leonory, pewien, ze
Sie w Chicago ukryta i zagladat tez do pani Ar-
teyeldt, ktéra mu wcigz przypominata, aby uwiezit
morderczynie syna. Spotykat tu czesto Kate Sca-
ton, przyczem dowiedziat sie, ze miedzy nig i Jo-
Fownego razu wreczyta mu Kate woniejgcy liscik
i rzekia:

— Panna Laura Durand prosita mie bardzo,
abym panu oddata to pismo, skoro tylko pana zo-
bacze- Oto jest, A jak pachnie i

— Czy sie pani zaprzyjaznita z panng Du-
rand? — zapytal Stuart biorac bilet z usmie-
chem.

— WiHiasciwie nie, to jest nie wiem, jak sie
wyrazi¢, zdaje mi sie, zebysSmy przyjaciétkami by¢
nie mogly, bo nasze usposobienia... Znamy sie, wi-
dujemy, bo Laura przychodzi czesto do pani Arte-
yeldt, ktéra ja bardzo lubi.

Stuart tymczasem przeczytat list Laury, byla
tam prosba, aby ja odwiedzit jaknajpredzej.

Ciekaw byt niestychanie, czego tez ona chce
od niego.

Zaraz nazajutrz poszedt.

Na schodach spotkat Duranda; ten
mu powiedziat o chorobie zony i pro-
sit, aby ja odwiedzit, pomowit z nig
wesoto, bo ona lubi ozywiajgce po-
gadanki. Bardzo chetnie to uczynit,
zabawit dtugg chwile u Durandowej.

Znat jg dobrze, wiedzial, ze to oso-
ba nerwowa i chorowita, ale nie
wyobrazat sobie, aby w ciggu kilku
dni tak bardzo zmieni¢ sie mogta.

Wygladata wycienczona, bezsil-
na, jakby po przebyciu $miertelnej
choroby.

Stuart rozweselit ile bylo mozna
cierpigcg panig Durand, a wychodzac
rzekt do Duranda, ktéry go na ko-
rytarz odprowadzit:

— Musze z panem pomowié o
sprawie bardzo waznej. W tej chwi-

li nie mam czasn, zresztg mnsimy
mowié swobodnie, aby nas nikt nie
styszat. WKkrotce -zgtosze sie do pana.

Nie czekajac odpowiedzi udat sie
do Laury. Przywitata go z kokiete-
ryjng uprzejmoscia. Wyglgdata isto-
tnie uroczo; jeszcze nigdy tak pie-
kna nie wydata sie Stuartowi;

Byta mistrzyniag w sztuce podo-
bania sie i okazywania swej piekno-

§ci. Rozmowe zaczeta o rzeczach o-
bojetnyeh. a potem zeszta na temat
tragedyi Arteyeldta.

Wiasciwie powiedziawszy, to dla-
tego pozwolitam sobie trndzi¢ pana,
aby o biednym Franku poméwi¢. Pan
wie, ze tgczyta nas istotna przyjazn.

Zal mi go bardzo. Biedny. To naste-
pstwa ciagtych jego mitostek.

— Mitostek? powiada paai, a ja
sgdzitem, ze on mial jeden tylko
przedmiot mitosci. Powszechnie mnie-
mano, ze jedynie i wylacznie pani
byt oddany. Podobno mn pani odmoé-
wita wzajemnosci?

— A mdj Bozel Co tez sobie
urojono. Frank kochat sie w pe
wnej osobie, zblizonej do mnie sto
sankami domowymi, czy moze zazyloscig, jesli
nie przyjaznig. Matka Franka nie chciata nawet
stysze¢ o tem,
syna. Biedny Frank zwierzat sie przedemng ze
swych utrapien, niekiedy sznkat u mnie posredni-
ctwa, no i z tego powstato mylne przypuszczenie
ze we mnie sie kocha.

— Jezeli tak, wiec to pewnie panna Brown
byta przedmiotem mitosci Franka?

— A jakze pan skory do przypuszczeh. Wsza-
kze nie powiedziatam zadnego nazwiska, a i nie
mam zamiaru odstania¢ tajemnicy.

— Wiec zostawia mi pani swobode w domy-
stach ?

— Nie moge jej zabronic.

— A wiec panna Brown...

— O, o, prosze mi nawet nie wspomina¢ tego
nazwiska — zawotata Laura jakby z oburze-
niem.’

— Co sie stato? — spytat Stuart niby bardzo
zdumiony.

— Oddalitam ja, musiatam oddalig,
byta do mnie bardzo przywigzana.

— A 6z za pow6d? Wszakze byla tak wierng
towarzyszka pani.

chociaz

tak byta przeciwng sktonnosciom.
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— Zachowatam dla niej zyczliwo$é, ale oddalié
musiatam, bo, bo... Nelly az do zbytku przepadata
za... klejnotami, zanadto sie stroita. Ja przebolatam
strate niektorych kosztownosci, ale nie mogtam
dozwolié, aby i kto inny na tem cierpial, wiec...

— A gdziez sie teraz panna Brown znaj-
duje ?

— U swojej ciotki pani Rogers.

— Czy pani zna te osobe?

— O, wecale nie.

Nastata mata przerwa w rozmowie, poczem Stn-
art niespodzianie zapytat:

— Czy pani ma pismo panny Brown?

— O, tak, tak — odpowiedziata Lanra nieco
zaklopotana — mam zapewne gdzie$ schowane jej
listy.

— Moze mi pani raczy da¢ bodaj
wek rekopisu panny Brown?

— Owszem, chetnie, ale musze dopiero poszu-
kaé¢, a w tej chwili nawet nie pamietam, gdzie te
listy schowatam,

maty skra-

Stuart podniést rekawiczke, pod drzwiami w korytarzu lezece...

— Niema nic pilnego, jezeli pani pozwoli, zgto-
sze sie po nie za dni kilka.

— Przyjme pana z calg przyjemnoscia.

Podniost sie, by odejs¢, w tem wszedt stuzacy
z oznajmieniem, ze przybyta panna Brown.

— Powiedz, ze mnie w domu niema — rzekia
Lanra, ale zanim stazacy sie oddalit, juz panna
Brown prég przestgpita.

— Nie czekatam, co mi powie stuzacy i wcho-
dze, jak za dawnych czaséw — powiedziata z catg
swobodg. - Al pan Stuart! bardzo sie ciesze, ze
pana widze. Czy moze przeszkadzam?

— Wecale nie, bo wiadnie chciatem sie z panna
Laurg pozegnad.

Uktonit sie uprzejmie i wyszedt Juz na scho-
dach spostrzegt, ze zgubit rekawiczke, wiec wraca
i styszy mimowoli taka rozmowe;

— Czego pani chce?

— Tylko tysigc dolaré6w — odezwat sie gtos
panny Brown.

— Co? jeszcze pani chcesz pieniedzy? Kiedyz
sie to skonczy?

Stnart podniost rekawiczke, pod drzwiamiw ko-
rytarzu lezacg, nie stuchat diuzej, usmiechnat sie

i szepnat: ,,0, ty piekna czarownico! Nie uda ci

sie wywie$¢ w pole Stuarta!”

XVI.
Sennor Castro.

Polecona przez nauczycielke $piewu, umiescita
sie Leonora u jej przyjaciotki pani Home.

Byta to kobieta dobrze nfozona, nawet do pe-
wnego stopnia z wykwintnemi formami towarzy-
skiemu, co dla Leonory bardzo byto pozadane i mi-
te. Jedno tylko zraza¢ mogto do niej, a mianowi-
cie, iz zajmowata sie kabalarstwem. i wrozyla, ale
tylko osobom z najlepszego towarzystwa.

Leonora miata tam dwa mite pokoiki i te wiel-
ka wygode, ze przechodzita przez dziedziniec do
mieszkama swej nauczycielki, nie potrzebujac po-
kazvwacé sie na ulicy. Oba domy, chociaz na in-
nych ulicach, stykaty sie ce sobg dziedzinicami.

Za namowa panny Harris sposobita sie Leo-
nora na scene. $piewaczka wiedziata dobrze, jakg
bedzie miata korzy$¢, jezeli osobe tak postawna,

i piekng na scene wprowadzi. Zy-
ski bedg i od uczennicy i od dyre-
ktora teatrn. Leonora zgodzita sie na
to i z prawdziwem zamitowaniem
poswiecata sie nauce.

Przez kilka tygodni zazywata zu
petnego spokoju, oddzielona od $wia-
ta. Czufa sie zdrowsza, niekiedy na-
wet zupetnie uspokojona, az pewne-
go razn zapragneta nauczycielka
wzia¢ jg z soba do teatrn. Leonora
opierata sie temn, lekata sie, &ky
jaj nie poznano.

Panna Harris nastawata bardzo,
bo to byt wystep znakomitej $piewa-
czki, a wiec dla Leouory korzysé
wielka. Zapewniata tez, ze bedg mia-
ty taka zaciszng loze, w ktérej nikt
ich nie zobaczy, procz dyrektora te-
atrn. | stato sie wreszcie, ze poszly
na przedstawienie.

Mimo, ze nikt ich nie widziat z
publicznosci, naprzeciwko siedziat
w swej lozy nietylko sam dyrektor,
ale dwaj nieznajomi panowie i wszy-
scy trzej nie spuszczali Leonory
z oka.

— Kto to tam naprzeciwko? —
zapytat dyrektora teatrn jeden z je-
go gosci.

— To dawna S$piewaczka, a obe-
cnie nauczycielka $piewu Harris ze
swg nhczennicg. Ma to by¢ wielki ta-
lent.

— Tak? A gdziez mieszka?

— Co tego, to jnz nie wiem.

— Szkoda! Gdybym miat jej a-
dres, mogtbym jej pomédz do ksztat-

cenia sie, a kiedy$ wyszukat dla
niej znakomite angagement. Moze
pan sobie teraz przypomni, gdzie
mieszka?

— Alez npewniam, ze nie wiem —
odpowiedziat dyrektor cokolwiek nie-
chetnie.

Zapraszat niekiedy do swej lozy
bywalcéw teatralnych, ale nietylko
nie utatwiat im stosunkéw z perso-
nalem teatralnym, lecz nawet Sci-

§le nad tem czuwat, aby jego teatr byt tylko ar-
tystyczng instytucya.

Stropiony odmowa dyrektora czyhat natretny
ciekawiec na swoje vis avis i skoro tylko kurty-
na zapadta, jnz dotart w poblize Leonory i krok
w krok szedt za nig. Panna Harris dostrzegta te
pogon i dlatego nie odprowadzita Leonory pod
dom, gdzip bylo jej mieszkanie, jeno zatrzymata
sie przed wlasnym, Scigajacy dowiedziat sie- zatem
0 mieszkania nauczycielki, ale nie uczennicy.

Tak byt zajety poscigiem, ze nie spostrzegt,
jak za nim uporczywie zdazato dwdch miodych lu-
dzi i dopiero wtedy sie zatrzymali, gdy stanat
u bramy swego mieszkania Ci dwaj nie znali sie
widocznie, bo rozeszli sie kazdy swojg droga, nie wi
tajgc sie, ani zegnajgc. A jednak tgczyt ich wspol-
ny cel: obaj $ledzili Bradmardina, nie wiedzac
0 tom, kazdy z innego powodu. Byli to: Jocellyn
1 Francis Ferrars.

Przedstawienie w teatrze nie sprawito jej przy-
jemnosci.

Cie? dalszy uastapi.



